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* monsieur

% merci

¢ Chapeau

29



Book Review Journal of Foreign Languages1(2), pp.25-34 o ;1 Y0V )15 slagyl; asboss Yo

U (G gl b o 53 S 4y O 53 sdiy s S 5515 Pl (gl b 850 4y S pom Joab
S Sl [V 505 sl s 5 42338 053 0L Sla eSS 5 idgy £ ASU
s by S e o Lah Wiles Sy 1y 555 sl oLl slaols (gl 2 ol T JERGE) PV
3y a8 ks Jhle )l b 3L o5 ey Bslae] He3lay L) dlon,le7]
03 il Glald 2550 3 (el OL) I SllS 4 day sla iy el e (slos
Sl i 55 o olant) Kyl e eslizad oLl laol; 55 &S ) gl 5 (S
(G g B 8 50 43 1AE g po) (G gmnil D b5 g [(6)57810E] 50 [ o D o s 53 SledS (gday
Sgml b g e Lgl_as};.ﬂﬁo\.fﬁT :)),4454.}}554)\]3 oL 3550 (o i 5 () 5L s e
03 5 s ,gd 53 03 S (SU5 g syl elent! kies (g gedl b 6V C)g.d L;};.ﬂ s &S
Azes fab b SLL sla s s

et 4 obydy e e s OF 3 a5 540 Pl (smdl b b5t 4 Bher (day foad
95 sl sy (IS e SO Ol o a3 O sl o 5 Gl O3 cOlal 255 (G gmil b O3 €S g
Byian gl e diile (65l Olotabi oo 5 ailidle Gladlmir & sdieysi AT i o
oo Ly ey O gl il Siess 5 (Mo 5o ey Ol 3 WYl 15l 5 e
aaS I 53 Sossd o3 e 05 el Gl b el B oS J g Ml
LM oy DL 351 e YoMV () s Sy DU (6l Gl s s 2300 Ol 520
53 b Blidle Kb 51 (6 gle Olgie 0 45 i (Gl b A g oz o) s i L AS e
3 g3 gn s AOLS S Ols Lo poast s slay 528 (6 sy

Oleallas 5 Dbzl OLaSU 5l 3 9m g0 ngead a3 OF 53 48 3503 6L (S50 Cor dny Joa
el Aldlh 5l Wlale fuad pl la o 58 e o)l Cilises Lo Ol 53 (g5t 3
Sl 5 4 01 53 48 (7 merle 33150018 5 VA 03 53 il b o583 oS (dbann s
(23lze Ol et 3315 5 o0 052U Loguasie 5 Uil (gl b o Slab )l gla gliS S2)
3adi o 3L (83558 5 (Gt b Olhhatiwls 030 Slazel JB b a Of )3 oS cd (505 i
s e alpe OF GO L pled (all b Lol 51 g (5 S 5 ey ciliin (sla 528 oS
Grr 0D s Slezed BB Ol 45 ol sl 5B (G amail 3 3180 (il 0L 55 e
0355 O g 3 gl 53 i 50 oy 35 01 3 48 Condh 25 U dand ol a5 5z ST

ads b Cand 53 S| 0 D gedly sk opt AL OLiad ay a8 Jlej |y 255 aSopl b Wisd e (2 5

! French Kiss

30



Y\ Oh la la! These French people! Slgmdl 3 el lme

IS Olsie 4 Gley (B,b 51 aS A8 e 0Ll 2415 3525 OL gl 3 51 4S (6 0 el SLAT 45 oy 5
355 4 g Ll day Cend 35 s 30 53 Olsie 4 WOl 51 g g 51y Lledld e il Lis
3o oW G ol OB (650 5 03 ' aBY U155 5 0Ll b 24 40 O 53 45 350 b 0l
dge Olgie oy 255 andl b O 55 a8 S s 0,31 uliy 4 ot 55 Gt Sl s i 3
b L5 Ohlatlir Sl anecilys 5 0303 QLIS ol S 503 o B350 5 6ol 3 kol (25
S o et 352
o (S0 3 SIS 51 ey a0 gla i (gl 300U s slaadn &S JLL fuad
K> Q'ij’ﬂ” e Ol dalsl s S 3515 m Lol 55 ol p S p 05w IS jsb 4 &S
0Ll 5 e3> e Ko 51 g 4l b sl sl iy Sty a1 Sl A0 )l 55 WSS
9 gi..bjﬁ 34d5 4y ok 9 «v_iL:MTLSLmQJ;) o) S )3 1 ey a6y 90 QT)'\ al b ufJ}i
53505 e LU 5 3 o Osmen Ll G3 (slay 528 4 Gl b e sl 5 Ml
o p S50 2 AST yegdle OF 53 4 3505 0L (gl b by =T ooy A5 o iyl aladlie

2yl e oL L5 55 (St B il 3o o sh aldl 3 O3 LA 4

¥ b
S5 ) 5 O3l sl 03 s 0 4 (Sl 35 aed Sl el S5 L LS
3 b 0L & labpdir mlie 5 QLS Ol 00 250 L GlasllS 5 Wles S S8 ol
i 55 S (sl b i 5y I e 51y e e S DLY 53 ol (5 S
Gomilh Som 5l o 4 ) GLL glaisn 5 @bl Cand @ 1 ol i aldiadse
Sl B 5 57 (2 OLL L3 A cpl DUl b (g gl Sl iy (i oS o3l ol
SLOL; 5 edd exlizul Sl-Sasl 13 (galiml 55l ps o8 Ol cpl 53 dim s (Sudls Jal g U5y
axdls (glos 1S oSS B3 S 035 o ok 534S (9355 b 355 0 x4 0 als)l S0s
Gl ST 31438 S5 13 ey 35 50 Wid bl 31 ()l 0dd OLy 35050 5 Ladlis 55 Ll el
ok 55 &35 53 ledile J pine ok 55 oA 51 (B, 5 (g ol ar Gble o e o
Sos g Pl g ity bt 635 o 0T 5 Lol Coglans 1 355 oI55 Sles
U1y CUS pl Ol 0 Condh il 355 ey 55 iy o 0 0 (olamiad S 5 Wi 3T 3 il b

303 3ymy a8l Bl b eates (glay 528 Saah 5 O3 L3 Ol p 5l &S (@aliml sl

! Lafayette

31



Book Review Journal of Foreign Languages1(2), pp.25-34 ;| «)V >, slagl; asboss TY

Ll sl 038 = e QS ol 53 1y dl b ol (Ll SLaolSS o 53 iz o IS Ll
V3 Ol 5 Al a5 e sl T lays2S solennal SBLE 3 aly;s oS (53500 S
b O W5 258 pas 0dus S opl 53 oS 50, 0 1y S (3l o ety e O] 50,
205 Solsdz 5055 b S e e 1 mie AT 5wl Sae b oS s al ol 53 Ol
Glp dmes Ssn e Mo b 53 S ess Gl K 5l e gladle 5 ol sl
0357 (SOL0sF 5 S sl O35 (A8 did s andl b 51 Izl Sl p2 68 (Gl B Sl et
L3 o U5 4 S Olpre ) 53 i 8 el i 5 e (il 3550 53 Lo pai) o
40,3l O3y Ws Sl ailaie 4 s 5l (6003355 L Ll eals o Lat S s O gl 3 55005
Sl i la)siS o esdle ol allS OIS O3y el S Slee OF sl ke (5
534S el S 5 (B h S 3l 538 L ol JU Sl IS 53 58wl gl gla 528
SMast 5 LS sl 0L 53 48 ol I 3 cpl el ol o,L3 O &0 S5 Sl 3,050
38 s5le Glige SWLE ST LB Glubs Glab Ol el QLT letily s (g5l
3 ede (S DLl s oS Wik e SOl K0s 85l et 5 Ol Gray) (o e ol
FOlaS L e Sl 5 ol 0L andl s0lanly oy s O3 4 5538 53 Ol ol
e 0303l el 3 0L 4y e "0 5 S0 es Ol (CSasS) S8 bl S S
b ol ok 53 S e 5 OULaSm 03 loel JB b ol sl (53 S0 G ]
05 0L 5 Olnl sl ile b olidamtd Olis (Ll (S0 Bdales & (U ozt (S
U S o)Ll sy L5 5 3l Ol Gk siales (gliad o L5 4l dgad 253 5 audl )
Sy 528 Ol 51 &l (g sl B OlMtaslows 51392 50 gl ol SuaaBly ()5 s (6350
3o B85 OB 5 s p andl B Cansed O)d 4y oLl Pl Sl 5 g0 oy 5 8
Olos 53 GlosLdl 35 5538 93l oS 03 352 58 (Gamnil b DMl 4 5 S5 Ul Jler SO

! bazar

% caravane

% kaki

* aubergine

5 kiosque

¢ divan, douane
7 safran

8 estragon
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Knowing the image created by others from their culture allows the people of a
country to look at themselves. The book "Oh la la! These French people! " Written
by Marie Treps, a French linguist, has been written about the image of the French
people among the people of various nations. The book simultancously looks at the
negative point of views of the world's people about French behavior and culture and
its positive aspects. The author refers to French words that have come into many
European languages and show the aspects of French culture in terms of stercotypes.
The main drawback of this effect is not to refer to the people of the regions of the
"South" and "East" of the world in relation to France, which goes back to the former
French colonies and the writer has suffered from Europe and North America.

Keywords: French Culture, French, European Culture, Stereotype, Knowing Others.
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